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VBDs AMAZONAS

The work Care and Treatment Practices for the Management
of Vector-Borne Diseases (VBDs) in the Department of
Amazonas is the result of the partnership between the
indigenous community of Puerto Esperanza, the Colombia-
Wisconsin One Health Consortium and the Universidad
Nacional de Colombia. This is a joint effort to develop
intercultural strategies focused on the management of VBDs,
based on the integration of Western medicine (biomedicine)

and traditional medicine.

To learn more about vector-borne diseases, the medicinal
plants most commonly used for the treatment of symptoms and
the ecological health calendar, as well as to access educational
material for children and the community podcast, we invite you
to explore our webpage at the following link

www.etvamazonas.com.
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Esperanza who participated in the activities carried out in this work.
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What are vector-borne
diseases?

These diseases occur when very small organisms that we cannot
see, like viruses, parasites or bacteria, enter our blood through
a bite or contact with the fecal matter of a vector, especially
insects like mosquitos, flies, ticks and fleas.

Vectors are organisms that transmit infectious diseases to

humans, for example mosquitos sandflies, ticks, fleas, rats, etc.




MALARIA - DU’ RU

WHAT IS IT?

Malaria, also known in the region

as paludismo or terciana, is a
disease transmitted by the female
Anopheles mosquito. These
mosquitoes carry the plasmodium
parasite in their saliva, which is
what makes us sick when we get
infected.

TAKU NII?

A duru urw deachi, wii dawe & ngeiinwd iiiin anopheles. Na &

naakwgii na buegiigu nea nge plasmodium fiemanii tw dawee.

HOW IS IT TRANSMITTED?

A person infected with the malaria parasite gets bitten by a female
mosquito. This insect then goes and bites another healthy person
and injects the parasite into their blood. Unlike other mosquitos, this
insect bends or “bows” when it bites. Transmission can also be fetal,
which is when the mother passes the disease to her baby during

pregnancy

NUAKU | DAWE?

Wiie duee dawee du’rumaa marii tw na paigu fiema & ngewn. Na
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togiie duee tw na paigu tagiiwd nea paicuchi fema dawe. Na
tama togiiriin nii tw na paigu. Tomaakii tw ni dawee fieguma ta

tapiitiiwegu timaarii bue tiimawd ti dawe.

WHAT ARE THE SYMPTOMS?
They appear 10 to 15 days after the mosquito bite. These symptoms
occur in cycles of 48 to 72 hours, meaning they are repeated at the
same time for at least two days.



NGEURUN NIl NO'RU CHIEAE?
Aiine, aya achi, ngueru, rw gauachi tawd na ngo 10 rw 15 ngunewn i

ndwena marii tw na paigu fiema dgw. Na chieae ni i daun 48 rw 72

horagu wena tw na iilin iema horagutama ta’re nguneiigu.

Headache - nguéru Chills - aiyaachi

WHAT ARE THE WARNING SIGNS?

If someone has a high fever for more than three days that does not
go away with medicine or a medicinal plant remedy, they should go
to hospital as soon as possible. If the person’s condition gets worse,
this may lead to extreme fatigue, anemia, jaundice, bloody stools,

vomiting, seizures, kidney or liver failure, and coma.

NGEURUN NIl NO'RU DAWEAE?

ki alineichigu tamaepii nguneiingu tama cu’na na ngupetiigu to’rii
lilinguwd achi corigiiariiwd,na’wee nii paama hospitalwa cu uii. Yi
‘ma duee ta yeeragu ti pa achi ti paiichi, turaiine, ictericia, ta dui,

ow, ti yuachi, fiu’chitama ni dawe rw taca achi yuwa i ui.



HOW CAN WE PREVENT THIS DISEASE?

Avoid leaving water standing in
buckets, tanks or the fruit/nut shells
and husks

Use a mosquito net when sleeping

and apply repellent to the body

Use a long shirt and trousers when

working in the cultivation fields,

hunting or fishing

Keep a screen on all windows,
fumigate and burn tocai or chili inside

the home

NUAKU TAMA TA TU'NA NA NGUUN NEMA NGUANE?

Nema & ngeiin deagu na nucharan, na’weenii fiema deagii, baldewaq,
tanquewa, urw cupuchamiiwa fie’'md i na ba. Na'weenii ngiiriikiiregu
i pe, repelentemaa i chawne rw daun machakiin achi nachipara
maungu ki cuiin naanewa i ugu, feneewa rw cho’niewa. Nawee nii to

‘rii ventana na angeoa, maichin , tokaymaa urw méemaa i caichin.



Dengue - DEACHI

WHAT IS IT?

Dengue is a disease transmitted by

female Aedes mosquitos. These
mosquitoes carry the virus (Denv) in
their saliva, which is what makes us
sick when we get infected.

TAKU NII?

Na deéchi wii dawe & wd iilin Aiema

no’rw ngeiinwa Aedes.
Na dgii na’beagiigu nea nge fia dawe (Denv) fiemanii tw i dawee

mari tw na paigu.

HOW IS IT TRANSMITTED?

The female Aedes mosquito prefers to lay her eggs in standing
water and spends all her life in the home she was born in or nearby.
A person infected with the dengue virus is bitten by a female
mosquito, which tends to happen at night. This insect then goes and

bites another healthy person and injects the virus into their blood.

NUAKU | DAWE?

YI'ma § ngee Aedes ta nucharangu na’ka ta daun ded ngeta
tiichiin  achi fAématama ta maiin yima ipatagu urw no’rw
ngaicamana ita buiinwa. Wiie duee virusmaa dawee urw deachimaa

marw § tw na pai. Chitakiigurica.

Na & togiie duee mee tw na paigu tiimagiiwa nea paicuchi a virus

WHAT ARE THE SYMPTOMS?
They appear 4 to 10 days after the mosquito bite and last from two

days to a week.



¢NGEURUN NIl NO'RU CHIEAE?
Aiineichi, ngueru, nguune, eritema(waine) tawa na ngo 4 urw 10
nguneungu nawena tw na paigu yima &. Tawd na Aiéma tare ngunei

achi wii tawemakw.

Muscle pain - turamachi Rash - waine

WHAT ARE THE WARNING SIGNS?

The signs are normally present with severe dengue, also known as
dengue hemorrhagic fever. If someone has stomach ache, vomits
blood, or has bleeding gums, bleeding nose or bloody stools more
than three times a day, they should go to hospital as soon as

possible.

NGEURUN NIl NO'RU DAWEAE?
Na dawe deéchi pord, naega dedchi nagiimaa. Cu nguachinecagu,
Ow nagwmaa, tamaepukwna wii nguneungu, du'maran rw

tapiiteewd, naiin nagiimaa na’weenii paama hospitalwa cu uiin.



HOW CAN WE PREVENT THIS DISEASE?

Avoid leaving water standing in

buckets, tanks or fruit/nut husks and
shells

Use a mosquito net when sleeping
and apply repellent to the body

Keep a screen on all windows,
fumigate and burn tocai or chili inside
the home

NUAKU TAMA TA TU'NA NA NGUUN NEMA NGUANE?

Nema & ngeiin deagu na nucharan, na’weenii fiema deagii, baldewaq,

tanquewa, urw cupuchamiiwa fie’'md i na ba.

Na'weenii ngiiriikiregu i pe,
repelentemaa i chawne rw daun
machakiin  achi  nachipara
maungu ki cuiin naanewa i uguy,
feneewa rw cho'niewa. Nawee
nii to’ri ventana na angeoaq,
maichin , tokaymaa urw

méemaa i caichin.




LEISHMANIASIS - O'RIGU

WHAT IS IT?

Leishmaniasis is a disease
transmitted by the female
Lutzomya mosquito. These
mosquitoes carry a
microorganism (Leishmania) in
their saliva, which is what
makes us sick when we get
infected.

TAKU NII?
Na nguane o’rigiinii & ngeiinwa iiin LUTZOMYA. Na dgiiakii na

~

‘beagiigu nea nge fia dawe (LEISHMANIA) fiemanii tw i daweeiin.

HOW IS IT TRANSMITTED?

A person or animal (such as a dog or hen) that is infected with
leishmaniasis is bitten by the female mosquito. This insect then goes
and bites another healthy person and infects them with the disease.
These mosquitoes bite exposed areas of the body not covered by

clothing, especially at night.

NUAKU | DAWE?

Wiie duéé urw naé&égii (airugii, otagii) Leishmaniacismaa ni dawegii
erw fiema & ngeiin marw tw na pai. Na g togilie duéé mee tw na
paigu néwa ti dawe. Na & ngdsnekii tw na pai i nge'chirugu achi

chitakiigurica.

WHAT ARE THE SYMPTOMS?

These symptoms appear from two weeks and up to two years after
the bite.



NGEURUN NIl NO'RU CHIEAE?
Na dawe tw na igu ti aiine, ki pa, td turaiine achi ta oobi. Na
dawe na tagu ta’ré tawemakw rw ta’re taunekw nawena tw ia

paigu fiema 4.

Fever - aiine Weakness - turaiine Lack of appetite - naodbii

WHAT ARE THE WARNING SIGNS?
There are three main types of leishmaniasis:
1.The visceral or systemic form is the most serious because, if not
treated, it is almost always fatal due to liver and spleen
enlargement, weight loss and anemia.
2.The cutaneous form, known locally as “the sore”, is the most
common form and generally causes ulcers or sores on the skin
and disfiguration.
3.The mucosal form, which affects the mouth, nose and throat.

NGEURUN NIl NO'RU DAWEAE?
Na fie’'ma nii tamae’pii o'rigii:
1. Taiinitagu na nd, iema nii tw na pord achi i turd erw tama
paama yigii ta diin, achi ngiirii i ngii'chicd rw turaiine.
2.Nd o’ri taaniiwd tilin, naega ma’neca, urw o’ri talinewd rw goln.

3.0’ri taawd uiin, taranwd, rw ta’manaawd.



HOW CAN WE PREVENT THIS DISEASE?

Keep animal enclosures such as

chicken coops a good distance from

the home

Use a mosquito net when sleeping

and put screens on the windows

Use a long shirt and trousers when
working in the cultivation fields,
hunting or fishing

NUAKU TAMA TA TU'NA NA NGUUN
NEMA NGUANE?

A ngeiin Lutzomya waaneiinwd i wairawa
fie'manii na nucharan, nutatiingu rw taiin
marw i yi'gin. Nemaca nii otd pata yagu

na uun.

Na’weenii guuma ventana angeomaa i
waiegu achi ngiriikiiregu i pe, daun ma
‘chakiingu i ct rw i ma’chipara naanewd i

tgu, feneewd rw cho’niewd.




ENFERMEDAD DE CHAGAS - DAWE
ARW O’

WHAT IS IT?

Chagas disease is caused by the
Trypanosoma  parasite, which s
transmitted by a triatomine insect

known locally as the “chinche” or “pito”.

TAKU NII?

Nd o” wii o’ri pardsito trypanosomawd

tili, ndega ndichiwe.

HOW IS IT TRANSMITTED?
There are three ways of transmission: by bite, oral and fetal.
1.Bite: The “chinche” or “pito” is infected with the parasite when it
consumes the blood of an infected person. It then bites someone
else and defecates around the wound. The bite itches and when
the person scratches it this makes it easier for the parasite to
enter the body. As they tend to bite people’s faces, these insects
are also known as “kissing bugs”. The bugs gather in shelters in
the day and go out in search of blood at night.
2.Oral: the person eats foods or uses utensils contaminated with
the pito bug's fecal matter.
3.Fetal: The mother can pass the disease to her baby during

pregnancy.

NUAKU | DAWE?
Na fie’'md tamae’pii, fidakii i dawe:
1.Paigii: Nd naichiwe ni dawe yimd nagiimaa nge'td a duuki.
Némana'kii wiie duee tw na pai achi nagu na woé tw na painwa.
Tw na painwa ni chd rw fie'guma a wiigli tagu na tcu fiema
pardsito. Dueechametiica na daun urw tagu narw wa, rw fiema
nii tw na pai, Aa “naichiwe besucones”. Na naichiwegii ngunekii
niigli na nutakee ina pegiinwd achi chiitakiigurika ni choun

nagiica na daugi.



2.0ral: Yi'md duéé ta chibiigi urw cu’chiwa na e’gu naichiweiingii.
3.Naiin: Yi'ma mamd (oé) ta tapiitiiwegu ngiirtiachi timaari 86
timaaniigu ti dawe.

WHAT ARE THE SYMPTOMS?

In some cases, the infected person does not have any symptoms.
When the transmission is by mosquito bite, a hardened lesion may
appear around the bite after 4 to 12 days (similar to an infected
pimple). When the infection is caused by contaminated food, the
person may have difficulty swallowing, chronic constipation or facial
inflammation.

NGEURUN NIl NO'RU CHIEAE?

Td yi'md dudégii tama ndwd i dawee. Nu'guakii marii tw na paigu
ndchicawa ni taipiin, nawena agiimiikii rw gumepu rw taré nguneiin
(narw o’rirawn). Yi‘'md duee ti aiine, ngueru, nguune, ngu’'neca. Nu

‘guakii énawa ti dawe, a duéé taukiira éna i ta ga, ngu'necaichi rw

ta rw chachametii.

Muscle pain - turamachi Stomachache - ngudchineca




WHAT ARE THE WARNING SIGNS?

If someone has a fever lasting more than 7 days, enlarged lymph
nodes, breathing difficulties or abdominal pain, they should go to
hospital as soon as possible. They should also go if they experience
chest pain, dizziness or fainting due to eating contaminated food. If
they do not reach the hospital in time, they may suffer heart
inflammation or enlargement of the colon or esophagus, which can

be potentially fatal.
NGEURUN NIl NO'RU DAWEAE?

Na’'weenii paama hospitalwd cu 4 ki atineichigu wiimepu rw ta’ré
nguneiingu, ganglios linfdticos ni tagi, taukiird ti ngiiakiit rw cu ngu
‘ca. Na'weenii ngiiriiachi ta ngu’remiigu, taukiird ki nguakiitigu, cu
duwae urw ki yuachi éna chieuwa. Tama paama yigii i tGilingu ni pu

to'rw maune, ta’'manaa ni ta rw ta nguiin echakiiran achi yuwa ta u.

HOW CAN WE PREVENT THIS DISEASE?

Pitos and chinche bugs live in holes in walls, underneath beds and
mattresses, behind wall-mounted ornaments, in animal enclosures
and sleeping areas, piles or wood or other items, and in the seeds of

fruits such as asai.

Clean the home garden regularly add

avoid accumulating wood or garbage

Check the bed, walls and any other
part of the house where the pito bug

could live

Fumigate the home and wash fruits,

especially asai, before eating it




NUAKU TAMA TA TU'NA NA NGUUN NEMA NGUANE?

Nema naichiwegii na’tapiimaiingiiwa nii na maegiin, camatatiinwa
rw colchongiiwa, adornostatiinwa, naengii i pegiinwd, titanuwd urw

airunwd, nutatiinwd achi wairapitigiiwd.

Nemacanii paama i ngiatii achi tautama iiaiin nge’ta na nugiin,
cdmana cu dad, na’'wenii tachinna i déiin ngiiriianchi na #émd
naichiwegii, meamatd nii na yauun guunma i origii, fie’gumariin a

waira na u’gu.
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iWhen we work together as a community,
we don't just look after our homes, but
also our dreams and the future of our
loved ones; together, we can prevent
vector-borne diseases and build a

healthier environment for everyone!
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THE FLIGHT OF THE
MOSQUITO VILMA

In the cool of an Amazonian night, Vilma the Anopheles mosquito
decided to go out in search of food. She thought: “For dinner, | want
some sweet blood.” Vilma flew around the community looking for
someone to bite, until she entered a house and saw a woman lying
on her bed without a mosquito net and said to herself: “Bzz! I'll bite
here and eat welll” Slowly, she approached the woman's leg and, with
her needle-like mouth, took as much blood as she wanted until her
belly was full. What Vilma didnt know was that the blood was
contaminated with the malaria parasite, which moved from her

stomach to her saliva.

A few days later, the mosquito Vilma was hungry again and
decided to go out earlier this time, to a nearby chagra where a
young man was planting cassava wearing a short-sleeved shirt.
She set her sights on the young man, got close when he wasn't
looking, and told him: “Tauma! For leaving your arm uncovered,
I'm going to make you suffer!” Vilma the mosquito started her
victorious escape, but the young man was quicker than her and
ended her flight with a slap right where he felt the bite.



)

About two weeks after being bitten, the young man began to feel
unwell, but he didn’t know that Vilma's mosquito saliva contained the
Plasmodium parasite that was making him sick. Because the fever,
sweating, headache, and chills came back at the same time each
night, the young man felt worse and worse. His worried parents went
to see Grandpa Israel so he could take a look at him, and the wise
grandfather told the parents to treat the fever and chills with

lemongrass, but to take him to the hospital in the morning to get

checked.

And so it was, with a blood test, the young man was quickly
diagnosed with malaria. He immediately remembered Vilma, the
mosquito that had bitten him in the chagra and thought: “You, little
mosquito, whose flight | ended, | wont let you make me suffer
anymore. I'm going to take all my medication, as well as the
Remocaspi bark remedy that the wise grandfather made for me.”

Just like the young man, one, two, three, five, and even ten people in
the community got sick, because Vilma the mosquito wasn't the only
mosquito who got infected. The worried families decided to organize
a minga to get together to clean their yards and remove shells or
cans with stagnant water, as they realized that mosquitoes lay their
eggs in this water. They also learned that they need to use mosquito
nets, screens, and long sleeves so that mosquitoes like Vilma don't
make them sick again.




MURENAAKU VILMA ARW GOE

Wii chiitaiingu i gauachi natiiwd Vilma & Anopheles timawemiika ta
dau. Ndgu tarw int:_fiama yauanekita cha na’'wee yima nagii
maicurane. Vilma ianegu iti goeguchigii teé tii ta painca Aemana’kii
wiine ipata ta daun, ngéma tii ta daun wiie chiura fie'md cae ngearii
ngiiriikiireae rw tiimatariigu: - Zas tii cha paitd achi meamd ta cha
chibil. Meakii chiuraparaca chi u achi tw ta pain tiimapdweemaa
narii ucuraiine rw chiuragiimaa ta tapiitiiweichi. Vilma tama nii ta fa
yima nagii ti duukii i na chie ini dawe pardsitomaa naega du’ru

“malaria” timanecawd i iakiiti timabeagiiwd.

To nguneiingu yi'ma & Vilma wena ta taiya rw eiinwa ta uachi
naanewd ta U ki ngaicamana, na fe'md wii nge’tuiki i toekii
tiemaa achi no'rw daun na nuchdkiii. Nii ta dawenii yima nge
“tuiikii, natintawd ta u i tama ti na dau rw natariiigu-taumal Ti
‘kiirun tama cu ma’chakiiii. Tautama cu cha meé&eétd! Yima §
meaeakii ti goe, yimd nge'tiiiikii niigii na pechakiii niii ina

chuachinwd. Ta're yiiii iemana’kii marii nawena niina paigu.



Yimd nge'tiiikii ngiirii ni dawe erw tama niina fd yima & Vilma
timabeagiiwé ti a nge fAema pardsito PLASMODIUM ndmaa a
dawe. Aiinemaa, ayaachimaa, nguerumaa rw na’ca ni deyu fema

horagutama i gulinguma chitaiingu, yimd nge‘tiiiikii ni yeerachigi.

Nanatiigii na’ca tarii iachiaegii rw of Israeliintawd tana gagii nii ta
daunca rw yimd of nanatiimaa ni ti u i naiyliatii na mé ayaachiwd rw
i atinegu achi elinwd hospitalwa na gagiianka nii na daugiiiinka . Rii
nagliwd na ugiitaegiiiinka, achi ya nge‘tiiikii na du’rua. Ti'na na
cuaachi a yi'md a Vilma naanegu ta pai rw ndgu narw intiachi:- a
cuchi md, tama td cho ki daweeiin, iiiin ta chi aii rw fiomanecha'mii
ta chi aii of choiin aiin.

Yimd nge'tiikiiriin, ta’re, tamae’pii, wiimepii rw ta’remepii arw gu
dueegii ianewd i dawegiie. A murenaakii Vilma tamanii tiikd ti dawe.
A duatagii ta oégaaegii rw waiyuri ta ligii ta na meanegii
timapatagiiwd i nachamiigii rw datagii i deagii deagii, nii ti
cuaachigi Aa deagii murenagii ndgu na nucharan. Nii ti cuachigiiiin
i na’weenii ngiiriikiiregu ta pe, angeomaa i ta poeguchin, rw ta ma

‘chakiichiru tama murena Vilmariin tw a daweeiin.




GET READY FOR A FUN
CHALLENGE!

Find the missing words and show off your skills in this
exciting word search while learning about vector-borne
diseases.

DENGUE + MALARIA
PITO « VBD
VECTOR + CHAGAS
LEISHMANIASIS « FLY




THE MEETING OF THE AEDES
AND AHUE FAMILIES

In a community on the banks of the Amazon lived the Ahue family:
Mr Pedro, Mrs Elda, and their children Esmeralda, Mariana, and
David. Their wooden house was cool and welcoming, full of little
plants in the yard with flowers of many colors and scents. But | have
to tell you that the Ahue family didn’t live alone in that house, since
in the carand leaves of the kitchen roof lived the Aedes, a family of
mosquitoes who decided to move into that cool, dark place they
found in the kitchen.

One rainy day in May, the Mrs Mosquito Aedes saw a copoazi
shell that Esmeralda had left in the yard after eating the fruit.
She noticed that the shell was filled with water. She realized it was
perfect for laying her eggs. Her husband, Mr Aedes, fed on the
nectar of the flowers in the yard, but for the Mrs Mosquito that
wasn't enough because she wanted to feed on blood while waiting
for her children to be born.



)

So, the Aedes mosquito left her home on the roof to go in search of

her precious food and saw David playing with his mother.

When she saw this delicious food, she launched herself towards the
boy, took a big bite on him and felt satisfied with her dinner.
Meanwhile, David just felt a slight sting and stopped to scratch

himself before continuing with his game.

Four days later, David began to feel unwell - he had a high fever,
headache, and muscle pain. Dofia Elda prepared an herbal remedy
that helped him feel better, but they realised that small red spots,
like a rash, were starting to appear on his neck. So they decided to
go down to the hospital, where the staff examined him and realised
he had dengue. Mrs Mosquito Aedes had a big secret - she was very
greedy and didn't tell her husband that a few days earlier, she had
left the house for a while and bitten one of Mariana’s friends, whose

blood was infected with the dengue virus.

But this story doesn’t end there, because the encounter between the
Aedes and Ahue families is not over. Let's remember the children
that hatched from the water in the copoazu shell and went to live
with their parents in the carand leaf roof. There are ten children—
black mosquitoes with white spots on their legs and silvery chests—
and they're ready to bite. So if you don't want to live with an Aedes
family, my advice is to clean your water tanks, not leave standing
water, sleep under a mosquito net, and burn tocai, chili, or copadl

inside the house to keep the mosquitoes away.




AEDES RW AHUETANUUN ARW
NGUTAKEEGU

Wiine i@ne daukekiia Ahuégii: naéga pedu, Elda rw tiimaakiigii
Emerd, Mariana rw Davi. Timachin nge'wakaiine murepewa maa
tline rw ndwa i taaene achi putiramaa i toegune rw
guiinmatiirangii achi na chiemagiikiirangii. Notiirii yimda Ahuégii
tamanii niika na pegiin nachinwa,chuatapeegu na maegii fiema
AEDESGU tiimaarii cuchinawd, fiema &gii yima cuchinawa na in erw

na gauchin rw na’ca na waanekiiran.

Wii nguneiingu mayugi na puecha dae § AEDES nii ta dau wii
cupucha'mii Emerd fie'ma fiaiin tiimaa'tiigu. Niti cudchi fiema
cupucha’'mii na dediin achi tiitin na me ndgu. Tiimaté AEDES
putiirawd na chibii timaatiiwé rw notiirii tiima a & tama tiiiin na
mé erii td nagiiwee achi ta rii ngueeiin ta chueakiiiinca. Nuachi
dae & AEDES i té uiin iatapeewd timawemiica td dau fuachi
Davi ina iawe naemaa.



)

Nii ta daun ona meechin fie’guma na’ka ti Aailin rw porddki nii na
pai meamd ta nga’piitiiwe tiimaarii onawd fie’'gumd Davi niigii a wii

rw ndwena wena na iawe.

Nemana'kii  agiimitkii  nguneiingu, Davi a dawe aiinemaa,
nguerumaa, rw nguunemaa. Yi'ma Elda iin ta G,rw nawd na meae
rw fiéma nea cuachigii na daunaa wdineriin . Ne’guma hospitalwa
gagiian fiemana’kii niia ugiin na denguea “dedchi” yi'mda AEDES ta
taaniiichi rw tama tiimatemaa nii ti 4 rw ineamakii ita uiin ipatawd

rw Marianamiikii ta pai marw dengueakii “dedchi”.

Noma déa tama fe'md ni gu, fiama ngutakee AEDES rw
Ahuetaniiiingii tama ni gu ndgu rw iniie na i'ragii cupucha’wii déaa
rw nanatiigiiwe na rw in chuatapeewd. Gu'mepii naakiigiid ni goegii
achi na wiieparagii choiimaa rw marw namé paiwd. Takii i tama cu
na'weegu Aedesgiimaa, na’'weenii to’rw tanke i yau tama td ded nge
“ta i i, ngiiriikiiregu i pe, rw tokay i ngii, mée rw cha’remaa fie’'guma

ni bu'mii Aema agii.




CONNECT YOUR CREATIVITY!

Match the pictures to the words
Ready for the challenge?

Malaria gy . Dawe arw o’

Chagas Y <& Deachi
disease it

Leishmaniasis




TIME TO HAVE FUN!

Color in the picture however you like and find your

way to the insect repellent through the labyrinth.

You can do it! S
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